CORAL BWV 161 - J.S,BACH

VERSION ALEMANA

TiTULO: Komm , du siiRe Todesstunde
(Herzlich tut mich verlangen)

SUBTITULO : Der Leib zwar in der Erden

TEXTO :

Der Leib zwar in der Erden

von Wiirmern wird verzehrt,
doch auferweckt soll werden ,
durch Christum schén verkfirt
wird leuchten als die Sonne

und leben ohne Not

in himmlischer Freud und Wonne.
Was schadt mir denn der Tod ?

VERSION ESPANQLA

TITULO : Ven, dulce hora de la muerte
{ Dulcemente me abrazo )

SUBTITULO : El cuerpo sera entregado a la tierra

TEXTO :

E! cuerpo sera entregado a la tierra ,
ciertamente , sera roido por los gusanos ,
pero esta destinado a resucitar ;
espléndidamente transfigurado por Cristo ,
brillara como et Sol

y vivira sin tormentos '
en las alegrias y los goces celestes .
Entonces § qué me importa la muerte ?



KOMM . DU SiRE TODESSTUNDE ( BWV 161 )
VEN , DULCE HORA DE LA MUERTE ( BWV 161)

Se basa en la resurreccion del hijo de la viuda de Naim .La
erudicidon poética se manifiesta en la imagen , procedente del
Antiguo Testamento , de Sanson abatiendo al ledn y unas abe-
jas que anidan en sus entrafias . Como en el Actus tragicus
BWV 106, las flautas de pico, dirigidas a menudo en paralelos,
tocan los aires calmos y el aria de contralto (N° 1 ) tiene , como
solo de drgano, la melodia (“O haupt voll Blut und Wunden”)
(“Oh , rostro ensangrentado”) . Con la entrada de la contralto
y del coral , el trio (flautas y continuo ) se convierte en un quin-
teto .

La emotiva aria para tenor “Mein Verlangen” ( “Mi aspiracion”)
esta desarrollado en su melodia , como la primera aria , a partir
del himno , sin ponerlo, por lo tanto , en evidencia ; hace resur-
gir el deseo de la muerte como deseo de resurreccion . El reci-
tativo “accompagnato” ha sido compuesto con un cuidado ex-
tremado del texto : “Schiaf” ( “reposo”) en lineas descendentes,
“auferwecken” (“resucitar”) , en animato , “letzter Stundens-
-schlag” (“altima hora”) , con un toque de agonia en la primera
flauta y un gran carrillon en la segunda y los pizzicatos de las
cuerdas , con las cuerdas bajas a buen seguro en vacio, para
alcanzar mismo efecto .

El diapasén utilizado en Weimar ha decidido a Bach a anotar
las partituras para flautas en Mi bemol y el reso en Do .

El coro “Wenn es meines Gottes wille” (“Si es la voluntad de
Dios”), refuerza la anticipacién en la alegria de morir, incluso
si la expresién reservada del coral final esta transfigurada por
el vivo contrapunto de las flautas de pico (al unisono ).
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CORAL BWV 162 - J.5.BACH

VERSION ALEMANA

TITULO : Ach, ich sehe , itzt , da ich zur hochzeit gehe
SUBTITULO : Ach, ich habe schon erblicket

TEXTO :

Ach , ich habe schon erblicket
diese groBe Herrlichkeit ,

itzund werd ich s6hn geschmiicket
mit dem weien Himmelskleid ;

mit der giildnen Ehren krone

steh ich da fiir Gottes Throne ,
schaue solche Freude an,

die kein Ende nehmen kann .

VERION ESPANOLA

TITULO : He ahi que me presento en el festin de bodas

SUBTITULO : j Ah | ya me he dado cuenta
TIEXTO:

i Ah ! ya me he dado cuenta

de esta magnificencia en todo su esplendor .
Me revestiré con un bello adorno ;

con la blanca tanica celeste .

Ceifiida la frente con la gloriosa corona

me mantendré ante el Trono de Dios
confemplando unas alegrias

que no conocen fin .



ACH , ICH SEHE ITZT , DA ICH ZUR HOGHZEIT GEHE
( BWV 162)

HE AQUI QUE ME PRESENTO EN EL LAS BODAS ( BWV 162)

Ha sido retomado por Bach afiadiéndole una parte para
tompeta de varas , con ocasion de su primer aiio de servicios en
Leipzig .

Esta voz ya contenida en la parte de las cuerdas , aumenta la
densidad sonora del aria, que se desarrolla sobre el motivo de
inspiracion retérica “Ach , ich sehe “ (“ [Ah! . He aqui....... ").
Falta un instrumento solista en el aria para soprano “Jesu
Brunquell aller Gnaden” (“Jesis , fuente de todas las gracias”),
probablemente el violin , ya que el aria es del tipo aria N° 2 del
BWYV 158 por su contenido expresivo y simbélico . El hecho de
que se sucedan , con los recitativos , tres niimeros acompaiia-
dos solamente por el continuo , tiende a demostrar que la parte
instrumental se ha perdido , sin duda .

Para el bajo con los ritmos obstinados del diio N° 5y las
uniones entre partes cantadas homorritmicas no dan lugar a
suponer un instrumento “obligatto”.

La melodia del coral final ya era conocida en Weimar hacia
1715 y sélamente alli , pues no vuelve mas que una sola vez y
ésta , en una obra para érgano de Johann Gottfried Wakther ,
organista municipal y primo en grado segundo de Bach.
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CORAL BWV 164 - J.S.BACH

VERSION ALEMANA

TITULQ : Herr Christ , der einig Gotts Sohn
SUBTITULO : Ertét uns durch deine Giite
TEXTO :

Erdt uns durch deine Giite ,
erweck uns durch dein Gnad ;
den alten Menschen kranke ,
daR der neu leben mag ;

wohl hier auf diesér Erden ,
den Sinn und all Begerden
und Gdanken habn zu dir .

VERSION ESPANOLA

TITULO : Sefor Jesucristo , el Hijo unico de Dios

SUBTITULO : Haznos morir , por Tu bondad
TEXTO:

Haznos morir, por Tu bondad ,
despiértanos , por Tu Gracia ;

mortifica al hombre viejo,

para que el hombre nuevo pueda

vivir como es preciso sobre esta tierra ,
volviendo su espiritu ,todos sus deseos
y todos sus pensamientos hacia Ti .



IHR , DIE IHR EUCH VON CHRISTO NENNET ( BWV 164 )
VOSOTROS ., QUE QS DECIS DISCIPULOS DE CRISTO (BWV 164)

Fue compuesta el 16 de Agosto de 1715 en Leipzig , sobre un
texto procedente del recopilatorio “Evangelisches Andachts -
Opffer” , de Salomo Franck , aparecido en 1715 . El tema de la
imitacién de Jesucristo se pone en evidencia por las técnicas
de contrapunto imitativo y subrayado por un caracter de musica
de camara.

E! aria de entrada inserta la parte vocal en el cuarteto de cuer-
das al completo , de modo que el vigoroso salto de quinta al
comienzo del tema consolida la tonalidad . La inversién del tema
sobre “Wo bleibet die Barmherzigkeit?...... Sie ist von euch , ach
allzuveit “ (“s Qué habéis hecho de la caridad?........... Esta bien
lejos de vosotros™) produce un efecto tanto mas fuerte ; pues
hace comprender el melisma del recitativo (N° 2) sobre la pala-
bra “Barmherzigkeit” (“caridad”) . La imagen de cristianos
egoistas ( sumos sacerdotes y levitas } , hace referencia a la pa-
rabola del Buen Samaritano .
El aria de contralto “Nur durch Lieb und durch Erbarmen “
(“Sélo por el amor y la caridad”) simboliza también la idea de
la imitacién por la sonoridad de las flautas traveseras , de las
cuales se sirve Bach habitualmente, en el sentido de evocar la
imitacién . Después de la caridad , que constituia el contenido
del N° 2, es ahora el amor lo que el “accompagnato” (N° 4) to-
ma como idea central . Los elementos de arioso preparan mu-
sicalmente el emotivo duo soprano - bajo { N° 5), con vientos
y cuerdas .
En la estructura en canon , Bach se inspira también del tema
del aria de entrada y llega asi a crear una estrecha unidad en-
tre los trozos de la cantata. ,

Un coral completamente simple concluye la obra.
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CORAL BWYV 165 - J.S.BACH

VERSION ALEMANA

"TITULQ : Nun laR uns Gott , dem Herren
SUBTITULOQ : Sein Wort, sein Tauf , sein Nachtmalh!
TEXTO :

Sein Wort , sein Tauf, sein Nachtmahl

dient wider allen Unfall ,

der Heilge Geist im Glauben

lehrt uns darauf vertrauen .

VERSION ESPANOLA

TITULO : Ahora nos abandona El Sefior Dios
SUBTITULO : Su Palabrd , Su bautismo , Su cena
TEXTO :

Su Palabra , Su bautismo , Su cena

nos protegen de todo riesgo de desdicha ;
el Espiritu Santo nos enseia , en la fe,

a remitirnos a esta certeza .



O HEILGES GEIST- UND WASSERBAD ( BWV 165 )
iOH , SANTO BAUTISMO DE AGUA Y DE ESPIRITU {(BWV 165)

Fue compuesta , sin duda , en 1715 en Weimar para la Trinidad y qui-
za retomada , con ligeras modificaciones , en Leipzig , en 1724 , para
la misma fiesta .

Estas pequeiias reservas resultan del estado impreciso de los tex-
tos . Aqui todavia , Bach tomé prestadas las palabras del recopilato-
rio de 1715 de Salomo Franck.

El aria de introduccion forma parte de las p&ginas que ilustran con
la mayor evidencia , la libertad con la que Bach trataba formas y fac-
tores expresivos . El aria , que es una fuga por el estilo y un rondé
por la forma , encierra también cambios profundos , libres de la idea
principal en varias secciones . Las figuras de las cuerdas y la articu-
lacion formal sirven a la interpretacién simbélica del texto , incluso la
inversién en el lugar donde se canta :”O Flut , die alle Missetat .........
ertrianket und uns das neue Leben schenket” (“ | Oh, ola que .............
anula todos los pecados y nos ofrece la vida nueva™).

El recitativo ( N° 2}, con algunas interpretaciones de palabras en
arioso , { procedimiento tipico del priodo de Weimar ), y el aria de
contralto con continuo { N° 3 ), con acentos expresivos de suplica,
se refieren a la salvacion por el bautismo .

El accompagnato { N° 4 ), es muy elocuente : sus pasajes en arioso
dan muestra de una libertad de improvisaci6n relevante ; conduce al
aria para tenor : “Jesu , meines Todes Tod” (“Jesils , muerte de mi
muerte”) , en donde los violines y violas aportan el apoyo de un
unisono vigoroso en el que recibe el nautismo , el alma y el corazén
vueltos hacia Dios .

La figura de las cuerdas esta inspirada por la oposicién entre
Cristo , calificado como “Heilschlingein” (“serpiente sagrada”)

y la serpiente venenosa del Paraiso .

La obra se termina por la estrofa coral :”Sein Wort, sein Tauf, sein
Nachtmahl “ (“Su Palabra , su Bautismo , su Cena”) , en estrecha
union tematica con el libreto de Salomo Franck.
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CORAL BWV 166 - J.S.BACH

VERSION ALEMANA

TITULO : Wer nur den lieben Gott 148t walten
SUBTITULO : Wer weill , wie nahe mir mein Ende
TEXTO:

Wer weill , wie nahe mir mein Ende,
hin geht die Zeit , her komm der Tod .
Ach wie geschwinde und behende
kan kommen meine Todesnot !

Mein Gott, ich bitt durch Christi Blut -
machs nur mit meinem Ende gut !

VERSION ESPANOLA

TITULO : Quien sélo deja gobernar al amor de Dios
SUBTITULO : | Quién sabe la proximidad de mi fin !
TEXTO :

i Quién sabe la proximidad de mi fin !

El tiempo huye y la muerte se aproxima,

i Ah ! j Qué rapida y prontamente

puede sobrevenir el trance de mi muerte !

i Dios mio, Te lo ruego , por la Sangre de Cristo ,
cuidate de que tenga una buena muerte !



WO GEHST DU HIN ? { BWV 166)
¢+ A DONDE VAS ? ( BWV 166 )

Bach la compuso en Leipzig , para el domingo de Cantata , el 7 de
Mayo de 1724 , sobre un texto anénimo . La obra comienza por un
trozo , mitad arioso , mitad aria , sin indicacién precisa .

El bajo solista , con acompaifiamiento de cuerdas , revela que se
trata de la persona de Jesucristo . Sobre un tono muy acuciante y
emotive , con unas figuras interrogativas , la repeticién de la pregunta
“¢ A dénde ?” y unas figuras que ilustran la partida , la pregunta
“LA dénde vas?” , constituye , por si sola , el texto de este trozo , en
el cual los motivos de interrogacién gobiernan igualmente la parte ins
trumental .

Para el aria siguiente ,”Ich will an den Himmel denken” (“Quie-
ro sofar en el Cielo”), se ha podido reconstruir la parte de violin
“solo” . La utilizacién relativamente rara , de los violines y de los
oboes “obligados” en un aria de cantata , representa aqui la opo-
sicién ciele - mundo , que determina el contenido afectivo de los
N° 2y 3 por una parte ,y de los N®*4 y 5§ por otra ,

La imitacion entre oboes ( simbolo del elemento celeste ) y vio-
lin ( simbolo del ser humano consagrandose a Dios ), esta con-
firmado por las palabras ; el melisma hace resaltar la palabra
“schenken” (“ofrecer”}, aunque sea en forma negativa ; incluso
en el N° 5, las tentaciones de los placeres del mundo determi-
nan ¢l tono en el momento en que se las rechaza . Una de las
realidades de la miisica barroca es que el contenido afectivo de
una palabra o una idea no esta impedido musicalmente por el
hecho de su negacién en el texto . Aqui, el ejemplo esta en el
contraste cielo - tierra . Al aria del tenor le sigue un concierto de co-
ral cuya gravedad esta subrayada por los valores largos ; el unisono
de violines y contraltos simboliza la situacion del hombre vuelto hacia
Dios , como en el N° 5 de la Cantata BWV 165 ; el coral “Wer weiB , wie
nahe mir mein Ende” , aporta al final de la Cantata , tanta fuerza y
emocién como el aria de entrada al comienzo y el concierto de coral
en el centro de la Cantata .
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CORAL BWV 168 - J.S.BACH

VERSION ALEMANA

HTULO : Herr Jesu Christ , du héchstes Gut
(Herr Jesu Christ , ich weiR gar wohl)

SUBTITULQ : Stirk mich mit deinem Freudengeist
TEXTO :

Stark mich mit deinem Freudengeist ,
heil mich mit deinen Wunden ,

wasch mich mit deinem Todesschweill
in meiner letzten Stunden :

und nimm mich einst , wenn dirs gefilit ,
in wahrem Glauben von der Welt

zu deinen Auserwihiten .

VERSION ESPANOLA

TITULO : Sefior Jesucristo , el bien mas preciado
{Sefior Jesucristo , lo se bien)

SUBTITULO : Fortaléceme con Tu espiritu de alegria
TEXTO :

Fortaléceme con Tu espiritu de alegria ,
cdrame , por Tus heridas ,

lavame con el sudor de Tu agonia,
cuando llegue mi altima hora .

Y un dia, cuando Te plazca,
arrancame de este mundo,

ami, que animo una fe verdadera ,
para asociarme a Tus elegidos .



TUE RECHNUNG ! DONNERWORT (BWV 168)
| ENTREGA TUS CUENTAS | PALABRA FULMINANTE (BWV 168)

Proviene , por el analisis del texto , al igual que las
Cantatas BWV 165 y 166 , del recopilatorio de Salomo
Franck , aparecido en 1715.

La historia de las fuentes y el estilo de la composicién lo
Identifican , sin embargo , con la época de Leipzig . Es
probable que fuese escrita para el 9° Domingo después
de la Trinidad (29 de Julio) del afio1725 . La parabola del
administrador infiel (Lc. 16 , 1 — 13) constituye el tema de
la Cantata . La desenvoltura con la cual Franck incorpora
al texto términos comerciales y juridicos , da un ejemplo
de la dificultad que experimentamos hoy algunas veces ,
para volver a sentir y aceptar la poesia corriente de aqué-
lla época ; esto es valido , particularmente , para los N°
2y 3.

El aria para bajo ( N° 1), extrae su sustancia emocional
del término “Donnerwort” , de esta palabra fulminante
que el bajo continda , expone y traspasa a las otras
partes . Uno se sorprende por la moderaciéon de Bach en
los dos numeros siguientes . El texto , los dos oboes
d,amore , el tema del texto biblico , todo pone al pecador
frente a Dios . Al sobrio recitativo ( N° 4 ), le sigue el dio
soprano -~ contraito en el cual , los gestos bruscos del
continuo representan la “cadena de Mammona” que se
rompe .

El himno “Stark mich mit deinem Freudengeist” , conclu-
ye sobriamente la Cantata .
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CORAL BWV 169 - J.5.BACH

VERSION ALEMANA

TITULO : Nun bitten wir den heiligen Geist

SUBTITUL.O : Du, siiBe Liebe , schenk uns
TEXTO :

Du siiffe Liebe , schenk uns deine Gunst,
1aB uns empfinden der Liebe Brunst,

- daR wir uns von Herzen einander lieben
und in Friede aunf einem Sinn bleiben .
Kyrie eleis .

VERSION ESPANOLA

THULO : Ahora te rogamos envies el Espiritu Santo
SUBTITULO : T, dulce amor, prodiganos Tu Gracia

TEXTO:

Tu, dulce Amor, prodiganos Tu Gracia
haznos sentir el ardor del amor
para que nos amemos 1os unos a los otros de todo
[ corazdn
y permanezcamos en la paz , animados por los
[ mismos sentimientos.
Kyrie eleison .



GOTT SOLL ALLEIN MEIN HERZE HABEN { BWV 169)
i QUE SOLO DIOS POSEA MI CORAZON ! ( BWV 169 )

Ha sido escrita a partir de un texto anénimo para el 18° Domin-
go después de la Trinidad ( 20 de Octubre) de 1726.El amor de
Dios y del préjimo constituyen el tema central de esta Cantata ,
compuesta para contralto , coro , érgano “obligatto” y orquesta.

Constituye un ejemplo sorprendente de economia del compo-
sitor que , con unos medios relativamente modestos , crea una
gran diversidad sonora explotando la alternancia de los grupos.

El primer movimiento del “Concierto para clavecin” en mi ma-
yor, BWV 1053 , transpuesto en Re mayor, con partes de oboes
en la orquesta y con la adicion del 6rgano como instrumento so-
lista , se ha convertido en la sinfonia de esta Cantata . El arioso
con recitativo “Gott soll allein mein Herze haben” (“Que sélo
Dios posea mi corazén”} reline sabiamente en la poesiay en la
composicion la tesis ( arioso ) y la antitesis ( recitativo ) . El aria
siguiente que constituye , junto con el arioso , el corazén de la
Cantata , no pone en juego mas que el érgano y el continuo - de
forma que el continuo simboliza el fundamento , mientras que el
6gano (instrumento de viento por sus tubos) , simboliza el cora-
z6n desbordante de amor.

Con una gran virtuosidad , la parte de érgano produce , al co-
mienzo , el efecto de una libre inversion del tema del arioso , pe-
ro es auténoma . Después de un sobrio recitativo viene el aria ,
basada sobre el segundo movimiento del expresado concierto
para clavecin . La parte vocal y el érgano estan en pie de igual-
dad . El caracter instrumental de la melodia confiere a la voz una
sutil delicadeza . El recitativo (N° 6) y el coral final desarrollan el
tema del amor del préjimo. .
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